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Denna publikation, liksom flera andra
(produktblad, applikationsexempel, nyhetsbrev), finns ocksa
tillgéinglig som PDF-fil p4 vir hemsida www.eletta.com.

Det ger Dig mojlighet att valja om Du vill gora en utskrift
eller lisa direkt pa skirmen. Dessutom finns naturligtvis ocksa
mojligheten att bl.a. anpassa storleken
pé sidor och dokument.

Information angiende dganderiitt

Den hiar manualen innehaller konfidentiell teknisk information, inkluderande afférs- och
dganderdtt, som &dgs av Eletta Flow AB, Sverige. Inga dndringar eller tilligg far goras i
nedladdat eller tryckt originalmaterial, sésom manualer, ritningar, broschyrer etc. utan
skriftligt medgivande fran Eletta Flow AB, Sverige.

Innehéllet i var dokumentation gors tillgéngligt for Er endast med avsikt att Ni anviander
den inom Ert foretag, icke inkluderande tillverkning eller kopiering.

All annan anvéndning ar strikt forbjuden utan skriftligt medgivande frén Eletta Flow AB,
Sverige.
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Kundservice

Vir kundservice dr 6ppen och tillginglig for savil tekniska som kommersiella
fragor under kontorstid 8.00 till 16.30 mandag till fredag. Vixeln dr 6ppen mel-
lan 07.00 och 19.00. Utanfor kontorstid mandag till fredag géar det bra att limna
ett meddelande till vixeln och Du kontaktas da senare av var kundtjdnst. Vi
forsoker behandla alla frigor utan dréjsmal via telefon, fax eller e-post. Oppet-
tiderna giller inte helgdagar eller under perioder da produktionen ér stingd.

Eletta har auktoriserade aterforséljare i manga ldnder som kan ge teknisk hjilp i
de flesta fragor. T Sverige gar det dven bra att vinda sig direkt till Eletta. For mer
info se www.cletta.se

Aven om virt mal har varit att skriva en s fullstindig manual som mojligt kan
det naturligtvis uppkomma situationer som inte beskrivs tillrickligt utforligt.
Ga vid sadana tillfdllen igenom manualen ytterligare en gang for att sikerstélla
att Du inte forbisett nagot, detta for att spara tid bade for Dig sjélv och andra
inblandade. Om det trots allt inte gar att 16sa problemet, ta da kontakt med an-
tingen Din aterforsiljare eller Eletta Flow AB, se nedan.

Se ocksa var hemsida, www.eletta.se, for sa fullstindig information om Eletta
och véra produkter som mojligt!

Kontakt

Telefon: 08-603 07 80 Kundservice
08-603 07 70 Vixel

Aterforsiljare: se www.eletta.se

Fax: 08-646 10 40

e-post: info@eletta.com

Postadress: Eletta FlowAB
Box 5084

SE-141 05 Kungens Kurva

Hemsida: www.eletta.se

3 5041B2SE14



Innehall

1] AIMENT et 5
1.1 BeskrivNing ceuucoeeiiieeceeeciee e 5
1.2 Tekniska data.......ccccccooiiiiiie 6
@ Installation...............cooiirii e 10
P20 HN U 1 o] o = Tod (g 11 0T PPN 10
2.2  Foreinstallation.........ccccoviiiiiiii 10
2.3 Installation av anslutningsror ........ccccccceeieeneeees 11
2.4 Separatmontage ........ccocceeriieiieiniiiee e 13
2.5 Installation och byte av indikatorenhet ................. 15
2.6 TryCKfall ..o 16
2.7  Elektrisk inkoppling......ccooveeviiiiiiiiiiiee 18
[ 8] DFift oo 20
3.1 Differenstrycksprincipen ........cccccoeevieeiiiiiiiee. 20
3.2  Att andra matomrade........cccceeeevceeeeeeieee e, 20
3.3 Attt &ndra flddesriktning.........ccoveeeeeiiiiiiieeeeeee 22
3.3.1 Stromriktningsvaljare (fran januari 2013)............... 22
3.3.2 Strémriktningsvaljare (fram till december 2012) ...23
3.4 Instéllning av larmfunktioner.........cccccvvviceeeinnnnnne, 24
8.5  Andring av visartavlans I4ge .........cccccceuevereuennee. 25
[ 4] FelSBKNING. ...t 26
4.1  Sékerstéllande av flode........cccouveeeeeiiiiiiiiiieeeeeee 26
4.2  Elektriska kopplingar........cccuuuceieiiiieiieiiincieneeeeeeeens 28
4.3 Reservdelar.... 28
@ Tabeller ... 29
5.1 MAtOMIrAden.....ccceeeeiiiiiee e 29
5.2  Vikt och dimensioner .........ccoovvveiiiiiiiiiiiiiieee 30
@ SPrangskiss ..o 31
6.1 S.-GL/FA e 32
6.2  S..-GSS/FSS.....eeeeee e 34
Aterforsaljare ............cooooeveveeeceeceeeeeeeeeeeeeeeeeeee s 35

5041B2SE14



Allman information

1.1 Beskrivning

Eletta flodesvakter anvands for att kontrollera och méta floden av vétskor och
gaser i ror fran DN 15 till DN 500. Flodesvakterna har tillverkats i mer dn 65
ar och &r vélkdnda for sin tillforlitlighet. De anvinds dér det stélls stora krav
pa siker och effektiv processovervakning i kombination en med robust och
talig installation. Eletta ar certifierat enligt ISO 9001 och ISO 14001.

Eletta flodesvakter bygger pa den tillforlitliga och allmént erkénda differens-
trycksprincipen med utbytbara strypskivor for olika méatomraden. Flodes-
vakterna &r kalibrerade for ett forutbestamt differenstryck (50-200 mbar for
S2/502, respektive 22-550 mbar for S25/S05) beroende pa det 6nskade
métomradet. Samma forhéllande géller for vara 6vriga modeller i serierna: D,
VochR.

Vakternas métprincip kréver att installationen sker pa ett korrekt sétt (se kap.2)
for att uppnd utlovat métresultat.

Eletta flodesvakter typ S2 och S25 har en repeterbarhet pa instéllt larmflode
<+/-2% under forutsittning att installationen gors pa ett korrekt sétt.

Flodesvakten bestar av tvad huvudsakliga delar, anslutningsroret och indika-
torenheten. Anslutningsréret monteras direkt i rorsystemet medan indikato-
renheten dels kan vara monterad direkt pa anslutningsroret, vilket ar standard,
eller pa avstand fran anslutningsroéret genom separatmontage (se avsnitt 2.4).
Kontrollenheten innehaller en mikrobrytare for aktivering av flodeslarm och
anslutningsplint for elektrisk inkoppling. Den innehéller dven en stilltrissa
som anvinds for att stdlla in var flodeslarmet skall vara.

Anslutningsroret finns i ett flertal dimensioner enligt nedan:
Ginganslutning typ GL/GSS fran DN 15-40 (1/2”-11/2” BSP alt NPT) beroen-
de pa materialval.

Flinsanslutning, (klimflins) typ FA/FSS fran DN 15-500, DIN PN16 alt.
1/27-20” ANSI 150 Ib beroende p& materialval.

Den mekaniska rorelsen 1 genomforingen som 6verfors via membranet, ska-
pas genom differenstrycket over strypskivan i anslutningsroret, pA samma
sett som i vara mekaniska flodesvakter A, V och R. Genomfoéringen paverkar
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en mikrobrytare mekaniskt och kontrollenheterna S2 och S25 ir utrustade
med tva mikrobrytare vardera, som ér fritt instéllbara Gver hela det bestillda
flodesomrédet. Brytarna kan stillas in for sévél lag- eller hog flodeslarm och
detta kan dven goras i falt av anvéndaren.

1.2 Tekniska data

Den enda skillnaden mellan S2/S02 och S25/S05 dr méatomfanget. S2/S02 har
ett har ett matomfang pa 50-100 % eller 1:2. (t.ex. 50-100 I/min). S25/S05 har
ett miatomfang pa 20-100 % eller 1:5, (t.ex. 40-200 I/min), se dven tryckfall,
Fig.4 i kapitel 2.6.

Noggrannhet: <+/- 5%F.S. (Full Scale) inom 20-80% av bestillt
métomrade.
<+/- 10%F.S. (Full Scale) inom 100% av bestillt
métomrade

Vi rekommenderar att alltid forsoka vélja ett flodesom-
rade sé att det normala flodet i processen ligger i mitten av
flodesvaktens méatomrade. Exempel: om maxflodet ligger
pa 110 1/min och det normala flédet dr 90 1/min, rekom-
menderar vi en S2 med ett flodesomrade pa 60 till 120
I/min. Forsdkra Er om att de dnskade larmgranserna ligger
inom vaktens mdjliga flodesomrade.

Repeterbarhet: <2%

Tryck: Max.:16 bar.
Min.: 0,7-1,0 bar i systemtryck rekommenderas for att fa
en tillfredsstéllande funktion.

Temperatur: Kontrollenheten
-20°C till 90°C, standard
-20°C till 120°C, tillval
Den ldgre temperaturgrinsen ar inte tillimplig nér mjuk-
delar i FPM ér installerade d& FPM har en ldgsta tem-
peraturgréns av -5°C.
Dessa temperaturgrianser géller S2/S25 som har micro-
brytare monterade. For S02/S05 giller granserna —20°C.
Vinligen notera ovanstdende anmérkning gillande FPM
som géller dven for dessa modeller.
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For hogre temperaturer hianvisar vi till separartmontage
(se "Separat montage kap. 2.4")

Anslutningsror

Alla GL-modeller samt FA->40 och <100 ar forsedda
med distansringar (som haller strypskivan) av Polyamid
(PA). Dessa klarar vétskor/gaser med temperaturer pd max
150°C (300°F) For hogre temperaturer rekommenderar vi
anslutningsror typ GSS alt. FSS i rostfritt stal som saknar

distansringar.
Visartavla: 120 mm diameter med mekanisk visning och linjéir skala.
Material
i tavelglas: Akrylplast
Process-

anslutningar: DN 15-40 (1/27-11/2") for GL (Ginganslutning)
DN 15-25 (12" - 1") for GSS (Génganslutning)
DN 15-400 (1/2"- 16") for FA (Fldnsanslutning, klimflins)
DN 15-500 (1/2"- 20") for FSS (Flansanslutning,
klamflans)

Kontrollenhet: [P 43 standard, alodinbehandlad och epoxilackerad alu-
miniumlegering, 3 st. kabelforskruvning i plast ingér.
(PG16/PR22,5). IP65 finns som tillval.

Lokal visning:  Som standard levereras S-serien med lokal vis-
ning av flodet. Skalan pa visartavlan &r graderad i multip-
lar av flodet. Nederst pd visartavlan finns en omriaknings-
faktor som skall multipliceras med det indikerade flodet
far att erhalla avldsning i t. ex. I/min. Som tillval kan
bestillas en direktvisande visartavla dér tavlan dr graderad
1 Onskad storhet t.ex. I/min, m3/h etc. for en enkel och
snabbare avldsning.

Larmindikering: Det finns ingen lokal indikering om larmgrinsen &r upp-
nadd eller inte 1 S-seriens flodesvakter.

Larmkontakter: S2/S25 har tvd SPDT mikro brytare individuellt in-
stillbara inom hela det bestillda flodesomradet for att
ange t.ex. hog/lag larm. S02/S05 har inga mikro brytare
for larm, endast lokal visning ér tillgénglig.
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Mikrobrytar-
specifikationer: Mikrobrytarnas kontaktytor &r silverbelagda som stan-
dard.
Hysteres: 10%
Spénning:  max. 460 VAC
Strom: max. 15 A
Induktiv last: 15A @ 380 VAC
0,03 @ 230 VAC
5A@30VDC
Typ: SPDT
Vid installationer med laga stréom och spanningar till-
géngliga rekommenderar vi att bestilla mikrobrytare med
guldbelagda kontaktytor.
Som tillval finns dven hermetikt slutna mikrobrytare (typ:

IHM1)
Material
Membranhus / rordel:
Typ GL SM 2862 avzinkningshérdad kopparlegering.
Typ GSS SS 2564 Havsvattenbestindigt rostfritt syrafast stal.
Typ FA Membranhus: SM 2862 avzinkningshérdad koppar-
legering.
Rérdel: <DN40 (11/2”); brons.
>DNS50 (27); epoxyplastat gjutjérn.
Typ FSS Membranhus: SS 2564 Havsvattenbesténdigt rostfritt
syrafast stal.
Rordel: SS 2343 rostfritt syrafast stal.
Material
Membran: * Vdvarmerat hydrerat nitrilgummi (HNBR);
standard for typ GL/FA.

* Vévarmerat fluorgummi (FPM); standard for GSS/FSS
och tillval for dvriga.
* Viavarmerat EPDM gummi; tillval for samtliga.
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Material
Ovriga

gummidetaljer:

Distansringar:
(GL och FA)

Ex-utforande:

CE-
godkinnande:

PED-
direktivet

Ovriga

godkéinnanden:

* Hydrerat nitrilgummi (HNBR), O-ringar (NBR); stan-
dard for typ GL/FA.

* Fluorgummi (FPM); standard for GSS/FSS tillval for
ovriga.

+ EPDM gummi; tillval for samtliga.

Distanringarna haller strypskivan pa plats i anslutnings-

roret och dr som standard tillverkade av glasfiberarme-

rad polyamidplast (PA) for alla GL-modeller samt

FA >DN40 och <DN100. For ovriga storlekar; SS 2343

rostfritt syrafast stal.

Flodesvakter i S-serien &r ej godkéinda att anvéndas i né-
gon Ex-klassad miljo vid tidpunkten for denna manuals
tryckning.

Flodesvakter i S-serien dverensstimmer med EU direktivet
for lagspanning Nr: 72/23/EEC (EN 60 204-1 Del 1). Vi
hinvisar till utfirdat certifikat, som finns pa hemsidan
Produkten och Eletta uppfyller till-limpliga delar i PED-
direktivet 97/23/EG (AFS 1999:4).

Uppfyller tillimpliga delar i PED-direktivet 97/23 EG.
Bedomning har gjorts enligt modul A. Intern tillverk-
ningskontroll i kombination med modul Al. Intern
tillverkningskontroll med 6vervakning av den slutliga
bedomningen enligt kategori 2. Utfort av Inspecta AB,
Anmilt organ nr 0409.

Mikro brytarna, kablage och anslutningsplintar dr godkinda
enligt/av CSA och UL.
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Installation

2.1 Uppackning

Vi dr mycket glada 6ver att Du valt att anvdnda vara produkter! Borja installa-
tionen med att kontrollera att leveransen stimmer med packlistan. Se till att
det inte finns nagra yttre skador pa emballaget. Om det skulle finnas yttre ska-
dor som dven medfort skador pé flodesvakten ber vi Dig kontakta speditéren
for erséttningsleverans alternativt ekonomisk ersittning. Kontrollera ocksa
flodesvaktens typskylt mot Din inkdpsorder for att vara siker pa att Du har
fatt ratt produkt med rétt specifikation.

Alla flodesvakter dr individuellt forpackade i en plastpase och sedan for-
packade antingen individuellt eller tva och tvé i varje kartong. Plastpésen ska
forhindra smuts att trdnga i in anslutningsroret eftersom det kan leda till att
flodesvakten ej fungerar som avsett.

Kartongen &r gjord av atervinningsbart miljovéanligt material och vi rekom-
menderar att emballaget tas om hand pé ett miljovanligt sétt.

2.2 Fore installation

OBS! Koppla frdn all elektricitet innan Du pdbérjar installationen!

Se till att den plats ddr Du ténkt installera flodesvakten &r den lagsta punkten i
rorsystemet om Du ska méta vitskor, och den hogsta punkten om Du ska méta
gas. Kontrollera ocksa att den avsedda flodesriktningen dr densamma som péa
flodesvakten. Det finns en rod flodesriktningspil pa utsidan av anslutnings-
roret (pa rostfria ror GSS/FSS en stimplad pil). Om denna inte skulle stimma
se kap. 3.3 for att byta stromriktning.

Péa de rostfria varianterna (GSS/FSS) finns inte mdjlighet att byta flodesrikt-
ning utan att byta hela anslutningsréret. Om flodesriktningen inte stimmer ber
vi Dig kontakta Eletta i Sverige for ndrmare information.

Kontrollera att anslutningsroret har ritt géinga eller fldns for att passa ihop
med resten av rorsystemet.

Vid separatmontage (dvs. nir anslutningsroret och indikatorenheten place-
ras skilda fran varandra) kontrollera ocksé att plastslangarna som medfoljer
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ar i fullgott skick. Plastslangarna fir inte anvéndas vid hogre temperatur dn
90°C/16 bar. Om temperaturen/trycket dr hdgre dn sa, rekommenderas an-
tingen ror av koppar eller rostfritt stil, beroende pa vilket medium som é&r
aktuellt i applikationen, (se 2.4).

2.3 Installation av anslutningsroret

OBS! Innan Du pdbérjar installationen av anslutningsroret, se till att det
inte finns ndgot tryck eller flode i systemet.

Anslutningsroret kan monteras i valfritt 1age, vertikalt, vinklat eller horison-
tellt. Flodesriktningen anges av en pil pad anslutningsroret. Det &r av yttersta
vikt att anslutningsréret monteras med rétt flodesriktning, annars kommer
vakten inte att fungera!

Slanganslutningar ska helst inte monteras direkt i flodesvakten da dessa oftast
har en for liten innerdiameter (se nedan). Installationen ska vara stadig och fri
fran vibrationer. Om rorsystemet &r instabilt eller svagt konstruerat, rekom-
menderar vi att Du monterar vakten med en konsol mot vdggen eller dylikt. P&
anslutningsror typ GL finns tvd M6-hal pa rorets baksida for detta andamal.
Rakstrackorna fore och efter flodesvakten far inte vara for korta, detta for att
undvika turbulens som kan fa vakten att visa fel virde. Vi rekommenderar
motsvarande 10-15 diameters avstdnd fore och fem diameters avstdnd efter
installationen, (se figur 1).

Rorinstallation

150A2SE9

Figur 1
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Anledningen till detta krav &r att skapa en korrekt flodesprofil i roret for att
métningen dver strypskivan ska bli tillforlitlig. Om rakstrdckorna fore respek-
tive efter installationen &r otillrickliga, kan flodesvakten visa helt fel virden
som ligger langt utanfor angivna noggrannheter.

OBS! Det dr emellertid omojligt att sdkert sidga nér ett flode stabiliseras efter
en storning varfor rekommendationerna i fig. 1 endast skall betraktas som
riktlinjer. Rakstrackorna méste vara fria fran nipplar och rérkopplingar med
for liten innerdiameter, reduceringar, ventiler, rorbdjar etc. Alla sddana stor-
ningar maste ligga fore respektive efter nimnda rakstréckor.

Om Du installerar den gingade versionen GL eller GSS se till att inte
montera rorkopplingar eller slanganslutningar direkt i flodesvakten.
De har ofta en innerdiameter som &r mindre dn anslutningsrorets vilket
kan skapa en strale som passerar genom strypskivans hél utan att skapa ett
tillrdckligt differenstryck!

Foljande innerdiametrar géller for gingade anslutningsror;
GL- och GSS- 15 = 16 mm
GL- och GSS-20 = 21 mm
GL- och GSS-25 = 26 mm
GL-40 41 mm

Se till att indikatorenheten placeras ovanpa roret och inte under. Detta for att
forhindra att smutspartiklar samlas i membranhuset. Om man misstdnker att
det forekommer mycket partiklar i vitskan rekommenderar vi att installera ett
smutsfilter i rorsystemet.

For de fldnsanslutna modellerna FA och FSS, tillse att flénsforbandet ar jamt
draget och inte skapar onddiga spanningar i rorsystemet pa grund av ojamnt
dragna bultar. Flanspackningar ingar i leveransen till samtliga flinsanslutna
modeller och vi rekommenderar att dessa anvénds eftersom de ar speciellt
anpassade for vakterna sé att de centrerar innanfor bultférbandet och inte stor
flodet i anslutningsroret.

Likasa &r det av yttersta vikt att flainsar med rétt dimension anvénds sé att det
inte uppstar ndgra storningar i flodet som péverkar vaktens funktion negativt.
Skulle det behdvas sa gér det bra att fasta en konsol direkt mot vakten for
att stadga installationen men vi rekommenderar dndé att fasta dem i roret
uppstroms alternativt nedstroms for att undvika onddiga pafrestningar i fléns-
forbandet.
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2.4 Separatmontage av anslutningsror och kontrollenhet

Ibland krévs att kontrollenheten och anslutningsror installeras skilda fran
varandra i ett s.k. separatmontage. Skélet kan vara vibrationer, hdg tempe-
ratur eller brist pa plats. Differenstrycket som skapas over strypskivan leds
normalt upp via tva borrade kanaler i anslutningsroret till kontrollenhetens
membranhus. Det dr dock mojligt att separera de bada enheterna och dver-
fora differenstrycket till membranhuset genom slangar eller ror. Beroende pé
mediets beskaffenhet, temperatur och tryck kan dessa vara av antingen plast,
koppar eller rostfritt stil. Som standard levereras 2 x 1,75 meter ldnga slangar
(polyamid plast @ 6 mm) avsedda for temperaturer upp till 90°C och 16 bar,
tillsammans med tva anslutningsplintar som ansluts pa indikatorenheten res-
pektive anslutningsroret.

Anslutningsplinten for kontrollenheten dr forsedd med avluftningsventiler
samt en vinkelkonsol for montering mot vigg eller liknande (se fig.2 och
3). Om installationen kriver ror av koppar eller rostfritt stdl maste dessa in-
forskaffas lokalt. Se till att alltid anvinda r6r med @ 6 mm for att passa till
kopplingarna. Det finns inte nagon direkt begrénsning vad det giller avstandet
mellan de bada enheterna men vi rekommenderar att placera dem sa nira
varandra som mgjligt for att underlétta ev. kalibrering och felsokning. Det ar
ocksa viktigt att slangarna/roren &r lika linga s att de inte orsakar olika tryck
pa grund av vétskepelaren i roren.

Om man monterar ventiler, (ingdr ej) blir det maojligt att avligsna kontrol-
lenheten under drift. Genom att anvinda 3- eller 5-viigs ventilblock iir det
majligt att slippa ut instingd gas eller kondens, liksom att tryckutjimna
mellan plus resp. minuskanalen vid kontroll av 0-viirde.

Folj ovanstdende installationsanvisning (2.3) efter att anslutningsplinten
monterats pa anslutningsroret. Eftersom trycket leds upp till membranhuset i
slangar eller ror, dr det mojligt att montera anslutningsroret antingen vertikalt
eller horisontellt och med kopplingarna pekande i valfti riktning.
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Separatmontage av kontrollenhet och anslutningsror, -GL/FA

Mellandel
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Vilj en lamplig plats for att montera kontrollenheten. Anvind fastvinkeln for
att montera den pa en vigg, ror eller annat stadigt foremal. Planera installa-
tionen sd att framtida installationer och ombyggnationer inte férsvarar atkom-
sten av indikatorenheten.

Borja installationen av slangarna/réren med att kontrollera att dessa ar till-
rickligt ldnga. Anslutningsplinten pa rordelen och kontrollenheten dr méarkta
med (+) resp. (—), se till att (+) ansluts till (+) och (-) till (-) pé respektive del.
Tryck in slangen/roret och drag &t kopplingen s att anslutningen &r tét.

Nir systemet fylls med vitska forsta gdngen ér det mycket viktigt att det inte
finns nagon luft kvar i systemet. Luft dr ett kompressibelt medium och kan
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darfor orsaka missvisning. Avlufta genom att 6ppna ventilerna i anslutnings-
plinten.

2.5 Installation och byte av indikatorenhet

Eftersom Elettas flodesvakter &r konstruerade enligt ett modulsystem for
kunna passa till olika rérdimensioner, &r det mdjligt att uppgradera eller bygga
om dem genom att endast byta kontrollenheten/indikatorenheten och/eller
anslutningsroret. P4 s vis kan en redan installerad flodesvakt ges nya egen-
skaper. Till exempel om Du vill uppgradera V- eller S-serien med mekaniska
mikrobrytare till en D-serie med analog och/eller frekvensutgang, lokal display
och tva oberoende justerbara reldfunktioner, eller omviant om sa skulle vara
onskvirt. Lika géller dven for R-serien med analog och/eller frekvensutgang.
Man bestiller helt enkelt en indikatorenhet, specificerad for det aktuella
métomradet for att den ska bli korrekt kalibrerad.

OBS! Du kommer att fa en ny kontrollenhet/indikatorenhet komplett med
membranhus.

Var noga med att se till att alla delar av bestéllningen 4r korrekta t.ex. alla
gummidelar (membran, O-ringar och genomf6ring) for att indikatorenheten
ska vara fardig for installation utan justeringar. Alla Elettas flodesvakter som
arbetar enligt differenstrycksprincipen anvénder sig av samma differenstryck
for respektive miatomfang, 1:2 och 1:5, (se 1.1).

Om Du har anslutningsror av typerna -GL eller -GSS (-FSS): Se till att det
inte finns nigot tryck i systemet, eftersom dessa anslutningsror saknar av-
stingningsventiler. Sting sedan av stromforsérjningen och koppla dérefter
ur samtliga kablar fran kopplingsplinten. Om anslutningsroret dr av typen FA
finns avstidngningsventiler under fasthuvudet som forbinder indikatorenheten
och anslutningsroret. Skruva in dessa i botten, ddrigenom stidngs kanalerna av
mellan anslutningsroret och indikatorenheten s det dr mojligt att demontera
indikatorenheten fran réret. Som extrautrustning kan anslutningsrér av typen
FSS utrustas med ett ventilblock med avstingningsventil (se avsnitt 6.2).

Anslutningsror GL: Demontera de fyra (4) insex-skruvarna som haller
membranhuset mot anslutningsroret, (OBS! skruva inte isdr membranhus och
den bla impulskdpan!). Byt vid behov stromriktningsviljaren om den &r skadad.
Montera den nya kontrollenheten och dra at skruvarna ordentligt.

Anslut alla elektriska kopplingar, for inkopplingsanvisning se avsnitt 2.7.
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Anslutningsréor GSS: Demontera de tvd (2) insex-skruvarna som haller
membranhuset mot anslutningsroret, (OBS! skruva inte isdr membranhus och
den bla impulskéapan!). Byt vid behov O-ringarna. Montera den nya kontrol-
lenheten och dra &t skruvarna ordentligt.

Anslut alla elektriska kopplingar, for inkopplingsanvisning se avsnitt 2.7.

Anslutningsrér FA: Sting avstingningsventilerna. Demontera de 4 insex-
skruvarna som héller membranhuset mot anslutningsroret, (OBS! skruva
aldrig isdr membranhus och den bld impulsképan!). Byt vid behov strémrikt-
ningsviljaren om den &r skadad. Montera den nya kontrollenheten och dra at
skruvarna ordentligt. Glom ej att ater Gppna avstdngningsventilerna for att
flodesvakten ska fungera.

Anslut alla elektriska kopplingar, for inkopplingsanvisning se avsnitt 2.7.

Anslutningsror FSS: Om flodesvakten &r utrustad med avstingningsventiler,
sting dessa. Borja annars med att se till att det inte finns nagot tryck i rorsys-
temet. Demontera de tva (2) insex-skruvarna som héller membranhuset mot
anslutningsroret, (OBS! skruva inte isdr membranhus och den bla kapan!).
Byt vid behov O-ringarna. Montera den nya kontrollenheten och dra at skru-
varna ordentligt. Om avstingningsventil dr installerad: Glom ej att dter 6ppna
avstidngningsventilerna for att flodesvakten ska fungera.

Anslut alla elektriska kopplingar, for inkopplingsanvisning se avsnitt 2.7 .

2.6 Tryckfall

Eftersom Elettas flodesvakter &r av typen differenstrycksmétare sa &r det
ofrdnkomligt att de orsakar ett visst tryckfall. Det dr emellertid ytterst viktigt
att skilja pa olika slag av tryckfall. Vi talar om aktuellt tryckfall och kvarsta-
ende tryckfall, se forklaring nedan.

Strypskivan minskar genomstromningsarean i rorsystemet, och detta skapar
ett tryckfall vid flode. Detta tryckfall kallas aktuellt tryckfall. Det aktuella
tryckfallet anvinds vid berékning av flodet. Det aktuella tryckfallet &r ett till-
falligt skapat tillstdind som flodesvakten arbetar med.

Efter att vitskan/gasen passerat strypskivan strdvar den efter att aterga till sitt
ursprungliga tryck och flodesprofil. Detta sker efter ett avstdnd pa c:a 10-15
ggr. innerdiametern fran strypskivan, da flodet dter bor vara fullt utvecklat.
Hela tryckfallet gar ej att aterskapa eftersom en viss del av energin (trycket)
omvandlas till virme pa sin vdg genom strypskivan. Den del av tryckfallet
som ej gar att aterskapa kallar vi kvarstiende tryckfall, eller tryckforlust.
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Hur stort det kvarstdende tryckfallet blir, beror pa flodeshastigheten och
strypningens storlek och kan forenklat berdknas enligt féljande formel:

Apkv=AP(aK) X (1-B?)
Dir symbolerna betyder:

Apikyy = Kvarstdende tryckfall

Apaky = Aktuellt tryckfall (for ett visst fldde). Se formel nedan for
Aktuellt tryckfall.
B =d/D

Forhallandet mellan strypskivans haldiameter d och rorets
innerdiameter D.

Ett normalt B-védrde bor ligga mellan 0,2 - 0,7, vilket medfor att kvarstdende
tryckfall hamnar mellan 0,96 Ap Ay till 0,51 Appy.

Exempel:

Eletta flodesvakt av typen V1-GL 15, méitomrade 10-20 1/min, vatten.
d= 10,2 mm

D =16,0 mm

Ger: B=10,2/16,0 = 0,6375.

Anvinder vi nu formeln: Ap ., =Apa (1-B?) ger det;

AP kv)y=AP(AL) (1-0,63752) = AP vy =APAL) X 0,594

Aktuellt tryckfall for denna vakt vid ett flode av 15 I/min = 112,5 mbar.
(se utrikning under fig. 4) Det kvarstdende tryckfallet (Ap ) bli dé:
112,5 * 0,594 = 66,82 mbar

Nedanstédende graf visar ungefarligt aktuellt tryckfall
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Figur 4

Foljande formel kan anvéndas for att berdkna aktuellt tryckfall i mbar:
(Q/Qpax)? * 200 géller for métomféng 1:2

Apaky =
och

AP (ak)

AP (k)
Q

Qmax
Exempel:

Eletta flodesvakt av typen V1-GL 15, méitomrade 10-20 l/min.

= aktuellt tryckfall i mbar.

aktuellt flode.

= max. flode for aktuell strypskiva.

Vi anvinder formeln: Ap 4= (Q/Qmayx)? * 200
Apar= (152002 = 112,5 mbar.

2.7 Elektrisk inkoppling

= (Q/Qpax)? * 500 géller for métomféng 1:5

OBS! Installationsarbeten fir endast utforas av behorig person!!!

Innan Du ansluter nagra kablar eller spanning ber vi Dig kontrollera att spéan-
ningen ligger inom de specifikationer som géller fo6r S-seriens mikrobrytare.
(se kap. 1.2 Specifikationer)
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All anslutning till kopplingsplinten skall ske genom de medféljande kabel-
forskruvningarna PG11. Notera att Du kan vilja tva alternativa anslutningar
for kabelforskruvningen i det bla huset beroende p4 om vakten har monterats
vertikal eller horisontellt i rorledningen. Vi rekommenderar att kabelforskruv-
ningen monteras nedét for att undvika att kondens/vétska tranger in.

Anslutningsschema finns nedan i fig. 6 och en jordskruv finns vid sidan av
anslutningsplinten.

Stélltrissa for // Stélltrissa for
héglarm 47 l&glarm
/
1
1
I
|
|
|
|
\
\
\
\
\
~ ~ \ -
1 =C (common) Il S S __-—”r 4 = C (common)
2 = NO (normally open) ” I 5=NC (normally closed)

3 = NC (normally closed) 6 = NO (normally open)

|

@12 [3[4TsTo] |
A

\

—_—— e —— ——— — —

171A2SE9

Figur 6
Figuren visar kontaktfunktion vid nollflode eller flode under instdlld larm-
grdns. Figuren visar modell S2.
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Drift

3.1 Funktion - differenstrycksprincipen

Elettas Flodesvakter (A, S, R, V och TIVG) arbetar enligt den beprévade och
tillforlitliga differenstrycksprincipen med utbytbara strypskivor for olika mét-
omraden. Det ér kanske den dldsta och mest spridda metoden for flodesmiéit-
ning. Skilen till det dr enkelheten och de relativt laga kostnaderna. Dessutom
finns stor erfarenhet och en ISO normerad standard for att berdkna och forut-
sdga flodets upptradande och métningens prestanda.

I anslutningsroret sitter en strypskiva som skapar ett differenstryck (Ap),
vars storlek bestims av vétskans/gasens flode. Trycket fran vardera sida om
strypskivan leds via kanaler upp till indikatorenheten. Genom att méta dif-
ferenstrycket kan flodet bestimmas genom en matematisk formel, férenklat
utryckt; Q=\ Ap

I de flesta av Elettas flodesvakter- och matare dverfors differenstrycket me-
kaniskt via ett fjdderbelastat gummimembran ldnkad till en ledbar trycktit ge-
nomforing. Genomforingens mekaniska rorelse 6verfors via en lankarm till att
paverka en alt. tvd mikrobrytare mekaniskt. Mikrobrytaren fas ddrmed véxla
vid ett instéllt 14ge och kan ddrmed ge larm vid 6nskat flode. Den mekaniska
rorelsen anvinds dven for att verka mot visarnalen for att indikera flode pa
visartavlan.

Alla Elettas flodesvakter dr testade och godkinda i enlighet med géillande CE-
direktiv. For kopia av certifikat ber vi Dig kontakta Eletta i Sverige eller Din
lokala éterforsaljare.

Du kan dven finna dessa pé var hemsida www.eletta.com.

3.2 Att dndra mitomrade

Fordelen med Elettas flodesvakter dr att de inte kriver ndgon omkalibrering
i det fall métomradet (strypskivan) behdver dndras. Den kan dessutom enkelt
byggas om i syfte att &ndra flodesriktningen eller rérdimension. Detta giller
samtliga anslutningsrér typ GL och FA. For att byta strypskiva eller flodes-
riktning pa typ GSS/FSS krévs ett nytt anslutningsror eftersom strypskivan &r
en helt integrerad del av anslutningsroret. Det 4r mdjligt att &ndra médtomrade
sé att det passar den aktuella applikationen, s& linge det héller sig inom det
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mojliga intervallet for flodesvakten (se 5.7). Om det blir aktuellt att bygga om
flodesvakten rekommenderar vi att Du tar kontakt med antingen den lokala
aterforséljaren eller Eletta i Sverige for att fa en strypskiva med korrekt spe-
cifikation.

OBS! Se alltid till att forst tomma systemet, sd att det varken finns tryck eller
flode, innan nagot arbete paborjas!

Instruktion for modell GL

Lossa skruvarna som héller anslutningsroret mellan flansarna. (Lossa inte de
gingade fldnsarna fran réret om vakten &r installerad) Tag inte bort fler skru-
var dn nodvéndigt for att kunna ta ur rordelen fran anslutningsroret och i de
flesta fall krdvs bara att den hogst placerade skruven tas bort. Lyft ur rérdelen.
Ta sedan bort en av distansringarna som haller strypskivan pa plats. Byt stryp-
skivan till den nya. Strypskivan kan monteras i valfri riktning. Sétt tillbaka
distansringen och O-ring i anslutningsroret. Sétt sedan tillbaka rordelen mel-
lan flédnsarna och dra at skruvarna ordentligt for att undvika ldckage.

Instruktion for modell -GSS

I den hir modellen finns inte ndgon 16s strypskiva som pa typ GL, utan hela
strypskivan/rordelen maste bytas ut for att dndra métomrade. Folj for ov-
rigt instruktionerna for GL-modellen betrdffande bortmontering av rordel.
Demontera dérefter strypskivan fran indikatorenheten och erséitt med den
nya. Se till att de tvd O-ringarna mellan strypskiva och indikatorenheten sit-
ter pa plats. Satt tillbaka strypskivan med indikatorenheten mellan flansarna i
rorsystemet, se till att de tva O-ringarna pé flidnsarna sitter pa plats, och dra &t
skruvarna ordentligt.

Instruktion for modell -FA

Folj de tidigare instruktionerna for GL och lossa anslutningsroret. Observera
att distansringarna sitter fast med tva skruvar som maste tas bort innan stryp-
skivan kan bytas. Se till att flainspackningarna inte dr skadade och sitter pa
plats.

Instruktion for modell -FSS

I denna modell finns inte heller ndgon 16s strypskiva och siledes méste hela
anslutningsroret bytas for att &ndra miatomrade. Folj for ovrigt instruktionerna
for GL-modellen betrdffande bortmontering av rérdel. Demontera darefter
strypskivan frian indikatorenheten och ersitt med den nya. Se till att de tva
O-ringarna mellan strypskiva och indikatorenheten sitter pa plats. Sitt tillbaka
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strypskivan med indikatorenheten mellan fldnsarna i rorsystemet och dra ét.
Se till att flinspackningarna inte &r skadade och sitter pa plats.

Ny typskylt och méitkonstant

I samband med att man byter strypskiva och ddrmed métomrade &r det nod-
véndigt att ocksa byta typskylt sé att det angivna méitomradet Gverensstimmer
med det faktiska. Typskylten och mitkonstanten levereras tillsammans med
den nya strypskivan. Ny mitkonstant skall fédstas pa visartavlan for att ge
korrekt avldsning.

Det kan naturligtvis bli nddvindigt att stdlla om mikrobrytaren for att larma
vid rétt flodesvérde och vi hdnvisar till kapital 3.5 for ndrmare information.

3.3 Att indra flodesriktning

Vid ordertillfillet méste flodesriktning anges d.v.s. i vilket riktning flodet passerar
genom anslutningsroret. Om flodesvakten av nagon anledning levererats med
fel flodesriktning kan detta korrigeras pé plats. For GSS- och FSS- maste hela
strypskivan/rordelen bytas ut, (se 2.2 respekive 3.2).

For typ -GL: Tom forst systemet sa att det inte har nagot tryck eller flode.

For typ —-FA: Anvind avstingningsventilerna for att stinga av trycket i
indikatorenheten, se avsnitt 2.5

3.3.1. Stromriktningsvéljare (fr.o.m. januari 2013)

GL- och FA-modellen levereras med en stromriktningsvéljare som kan monteras
for bada stromriktningarna.

For att andra flodesriktningen, demontera de fyra (4) insex-skruvarna som
héller membranhuset mot anslutningsroret. Lyft bort indikatorenheten sé ser
du stromriktningsviljaren i rérdelen (den kan eventuellt ha tryckts fast mot
indikatorenhetens undersida). Lyft upp stromriktningsvaljaren, kontrollera att
packningarna ser bra ut och placera tillbaka den i 6nskad riktning (se fig. 7).

Andra sedan den roda pilen, pa utsidan av roret, sd att den 6verensstimmer

med den valda stromriktningen. Montera sedan tillbaka indikatorenheten
och tillse att inget lackage uppstatt.
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L-monterad R-monterad

3.3.2 Stromriktningsvéljare (t.o.m. december 2012)

For GL- och FA-modellen finns en stromriktningsvéljare, som avgor flodes-
riktningen, och den dr placerad mellan membranhuset och anslutningsroret.
Det finns tva alternativa stromriktningsvéljare att vdlja pa, "R" respektive
"L", som bdda passar till GL- respektive FA-réren. For monteringsriktning
enligt alternativ; A, C och F (se fig 8) skall stromriktningsviljare "R" anvin-
das. For B, D och E skall stromriktningsvéljare "L". Stromriktningsviljaren
kan bestéllas som reservdel.

Obs! Till skillnad fran det nya utférandet (se 3.3.1.) krdvs korrekt flodesriktning
("R” eller L") av det tidigvarande utforandet, det gar alltsa INTE att vinda
pa stromriktningsviljaren for att fa annan flodesriktning.

Flodesriktningar

lE/ L

Figur 8
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For att byta stromriktningsvéljare, demontera de fyra (4) insex-skruvarna som
héller membranhuset mot anslutningsréret. Lyft bort indikatorenheten sé ser
Du stromriktningsvéljaren i rordelen. Demontera de tva skruvarna som fixerar
stromriktningsviljaren och lyft ur den och ersitt den med den nya. Andra den
roda pilen, pa utsidan av roret, sa att den dverensstimmer med den stdmplade
pilen pd stromriktningsvéljaren. Kontrollera att samtliga fyra O-ringar inte
ar skadade och ligger pa plats. Montera i omvénd ordning och tillse att inget
lackage uppstatt.

3.4 Instillning av larmpunkter

Alla Eletta flodesvakter ar testade och kalibrerade individuellt fére leverans
och larmgrénserna &r instdllda enligt kundspecifikationer som uppgavs vid
ordertillfillet.

Om kunden inte har uppgivit nagon 6nskad larmpunkt sa stéller vi in mikro-
brytaren att larma vid min och max av bestéillt flodesomfang. Till exempel; vid
ett flodesomfang av 10-20 1/min s kommer larmpunkterna att stéllas in sa att
de bryter vid 10 I/min och 20 1/min.

OBS! Vi har kaliberat flode och larmpunkt i var flodesrigg med vatten och
under ideala forhallanden (vatten ca 20°C). Om kunden inte finner att dessa
vérden stimmer efter installation pa plats s& kan det bero pé att flodesprofilen
ar annorlunda dn den som vi uppnar i var flodesrigg. Detta kan i sin tur bero
pa att det finns ventiler, bojar eller filter i rorledningen fore flodesvakten och
detta kan fora med sig att flodesprofilen dndras.

Flodesvakterna i S-serien har tva justerbara mikrobrytare som kan anvindas
till flodeslarm inom hela métomradet. Dessa brytare ar av typ SPDT och
har kontaktytor belagda med silver. De kan t.ex. anvindas till hog- och/eller
laglarm for att sékerstélla en sdker processdvervakning genom att t.ex. styra
ventiler eller pumpar.

Aven om man har en stabil process med fi sviingningar i flédet dver tiden,
sé kan man genom Eletta flodesvakters kontruktion vara séker pa att nir den
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instillda larmgrinsen nas, si kommer flodesvakten att ge ett larm. Aven om
brytarna dr justerade enligt kundens specifikation fore leverans dr det mojligt
att dndra denna instéllning pa plats om dndrade forhallanden géller.

Instélld position indikeras pé stélltrissan som sitter innanfor locket i kontrol-
lenheten. Denna indikering skall ses som en uppskattning och kan inte héllas
for att vara absolut. En absolut noggrannhet kan endast uppnas om man har en
referensflodesmétare i samma rorledning som man kan kalibera mot.

For att justera mikrobrytaren och ddrmed larmpunkten maste man ta av locket
pa kontrollenheten och innanfor hdgst upp sitter tva stilltrissor (se fig 9) med
markeringar. Anvéind en skruvmejsel och justera larmpunkten genom att for-
siktigt skruva trissan till den 6nskade positionen. Atermontera locket och om
det dr mgjligt, kontrollera att rétt larmgréns dr instélld genom att 6ka/minska

flodet.
o Justering av hog/lag larm for S2/S25

—————

- iy
Stalitrissa for /7 812, B N Stalltrissa for
héglarm 47 ) = \ > |aglarm
/ S ¢ \ o
! | £
' |
| I
! I
| I
| I
‘\ / Figur 9
\ I

3.5 Andring av visartavlans lige

Eftersom Flodesvakten gér att montera i flera lagen, vertikalt och horisontellt
och upp och ned, sé kan man dven dndra visartavlans ldge. For att dndra laget
i falt, gor enligt foljande;

OBS!!!
Se till att samtliga elektriska anslutningar dr frankopplade innan juste-
ringen pdborjas!
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Lossa frontglaset med de fyra skruvarna. Tryck visaren/pilen in mot visar-
tavlan och skjut den uppat i slitsens riktning. Lyft upp och for visarens runda
urtag dver visaraxelns mitt. Lossa de tvd skruvarna som haller visratavlan i
lage och vrid visatavlan 90° till 6nskad position och fést ater skruvarna i de
forgingade hélen. Atermontera visaren i omviind ordning frdn ovan.

Visaren och axeln har ett fyrkantigt urtag och visaren kan darfor endast mon-
teras 1 fyra olika lagen med 90° forskjutning och tillse att visaren hammnar i
ratt 14ge for Er applikation. Da inget flode finns genom vakten sa skall visaren
peka mot den rdda delen av skalan = nolldge. Se till att visaren genom fjader-
trycket trycks upp i urtaget i axeln.

OBS!!!

Om man dndrar visartavlans liige ken det medfora att man dven behéver
dndra stromriktningsviiljaren, se kapitel 3.4.

Felsokning

4.1Sikerstillande av flodesomrade

Vi vill betona att alla Elettas flodesvakter dr individuellt provade och kali-
brerade med vatten i vir provbédnk fore leverans. Det innebér att de &r kali-
brerade under referensforhallanden d.v.s. alltid med samma medium (vatten)
samma temperatur, flode, tryck och med tillrdckliga rakstrackor fore och efter
strypskivan. Om flodesvakten inte skulle larma vid rdtt virde, enligt t.ex. en
referensmaétare pé plats, kan det bero pé att referensmétaren kalibrerats under
andra forhallanden eller att var vakt dr installerad under andra forhallanden i
applikationen an den ursprungligen justerats for. Vi kalibrerar alltid véra vak-
ter mot flode, inte mot tryck.

Flodesvakten ger ingen larmsignal:
— Finns det ndgon matningsspdnning, och &r det ritt spanning till brytaren?

— Ar flodesvakten korrekt monterad med avseende pé flodesriktningen?
Kontrollera att pilen pa utsidan av anslutningsroret stimmer med den verk-
liga flodesriktningen. For GL- och FA-modellerna: kontrollera att strom-
riktningsvéljaren inuti flodesvakten Overensstimmer med det verkliga
flodet, se avsnitt 3.3.
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—Finns det flode 1 roret och ar det tillrickligt for att generera tillrdckligt
Ap?

— Har fldédesvakten ritt strypskiva for applikationen? Kontrollera typskylten
och de staimplade vérdena pa strypskivan.

—Om man anvénder rorkopplingar se till att innerdiametern pa dessa inte &r
for liten. Risken finns da att det bildas en strale som passerar strypskivan
utan att skapa ett tillrickligt differenstryck, (se 2.3). Kontrollera ocksa
minsta rekommenderade innerdiameter i tabellen i samma kapitel.

—Finns det tillrdckliga rakstriackor sévil uppstrdms (motsvarande minst 15
innerdiametrar) som nedstroms (motsvarande minst 5 innerdiameter) fran
flodesvakten? Finns ventiler eller rorbdjar inom dessa strickor? Om sa ar
fall bor flodesvakten flyttas for att fa tillrackliga rakstrackor.

I avsnitt 3.1 beskrivs hur flodesvakten skapar det differenstryck som krivs
for att méta flodet. Eletta flodesvakter arbetar med tva olika Ap. I en S2 &r det
maximala Ap alltid 200 mbar och i en S25 &r det alltid 550 mbar. Det betyder
att vid maximalt Ap dr flodet alltid 100% i alla flodesvakter oberoende i vilken
rordel de 4n monterats. Detta forhallande gor det enkelt att flytta en indikato-
renhet fran ett ror till ett annat for att kontrollera att den fungerar som avsett.
Rorets storlek (diameter) har ingen betydelse i detta sammanhang, endast att
indikatorenheterna dr avsedd for samma maximala Ap.

Man kan naturligtvis kontrollera flodet och larmpunkten genom att méta flodet
mot en annan flodesmétare 1 samma system, eller genom att demontera flodes-
vakten och sétta den i en testrigg om man har den mdjligheten.

Ett annat sétt att ungeférligt kontrollera att vakten fungerar riktigt ar att de-
montera Indikatorenheten fran Rordelen och blockera strypskivan ((eller an-
sluta en slang till P1 (Pressure 1 = +)) och ldgga pad 200 mbar i S2/S02 eller
500 mbar i S25/S05 pé den sidan av strypskivan som skall vara uppstroms i
processledningen. Visaren skall da indikera fullt flode (100%) pa visartavlan,
som ér siffran 8 pa S2/S02 och siffran 5 for S25/S05.

Om ingen av de ovanndmnda atgérder skulle visa sig fungera, rekommenderar

vi att flodesvakten skickas till ndrmsta aterforséljare eller direkt till Elettas
serviceavdelning for kontroll.
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Om det licker vitska/gas in i indikatorenheten?

Det dr d& mest troligt att genomforingen gatt sonder. Genomforingen &r den
ledbara gummiférsedda arm som kommer ut frin membranhuset och paverkar
det mekaniska visarverket. Om flodesvakten utsatts for alltfor hogt tryck (6ver
16 bar) eller om vétskan/gasen ar alltfor aggressiv mot gummit i titningen sé
kan det f titningen att g& sonder. Nér detta hiander forstors i allminhet dven
mikrobrytaren. D4 krivs oftast att hela indikatorenheten byts ut.

4.2 Elektriska kopplingar

Se till att alltid anvénda rétt spanning och strom (se /.2), samt att alla kablar
ar korrekt anslutna, (se 2.7). Om man &ppnar locket pa kontrollenheten 4r det
i allménhet mycket létt att forvissa sig om att ingen komponent ar forstord
eller har brunnit. Om sa ar fallet, forsok inte reparera eller byta ut nagon del
pa egen hand. Pa dataskylten framgar uppgifter om serienummer, miatomrade
och vilken typ av vitska eller gas. Notera dessa uppgifter och bestill en ny
kontrollenhet. Vi levererar endast kompletta kontrollenheter med membranhus
(se 2.5).

4.3 Reservdelar

Vi ér stolta Over att kunna séga att vara flodesvakter dr kianda for sin langa
livsldngd och sin robusta konstruktion. Trots det dr det ofrdnkomligt att det
ibland &r nédvéndigt att byta ut ndgon del mot en reservdel. Se avsnitt 5.1 for
strypskivor och kapitel 6, sprangskisser pé delar som ingér i flodesvakten.
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Tabeller

5.1 Mitomraden

Dim. DN lit/min MCx(S2) Dim. DN lit/min MCx(S25)
172" GL.GSS 04 - 0,8 0,1 1/2" GL,GSS 04 - 2 04
DN 15 FA,FSS 06 — 1,2 0,15 DN 15 FA,FSS 1T - 5 1
1T - 2 0,25 2 - 10 2
1.6 — 3.2 04 4 - 20 4
2 - 4 0,5 6 - 30 6
24 - 4,8 0,6 8 - 40 8
32 - 6.4 08 " %
4 - 8 1 374" GL,GSS - 4
6 - 12 1,5 DN 20 6 - 30 6
8 - 16 2 EHHES 8 - 40 8
10 - 20 25 15 - 75 15
12 - 24 3
6 - 32 4 " GL, GSS - 30 6
DN 25 FA, FSS 2 - 60 12
3/4" GL.GSS 4 - 8 1 16 - 80 16
DN 20 FA'FSS g - % 15 24 - 120 24
’ - 1 I R S | |
10 - 20 25 FA, FSS 30 - 150 30
2 - 24 3
16 - 32 4 11/4" FA, FSS 8 - 40 8
20 - 40 5 DN 32 20 - 100 20
40 - 200 40
1 GL,GSS 8 - 16 2 50 - 250 50
10 - 20 25
DN 25 FA, FSS -2 S T = T - 5
16 - 32 4 DN 40 " 20 - 100 20
24 - 48 6 EH6ES 40 - 200 40
36 - 72 9 60 - 300 60
40 - 80 10 = -
----------------------------------------- 2" y - 20
FA, FSS 50 - 100 12,5 DN 50 Y6 20 - 200 20
70 - 350 70
11/4" FA, FSS 20 - 40 5 100 - 500 100
DN 32 28 - 56 7
40 - 80 10 212" FA, FSS 20 - 100 20
60 - 120 15 DN 65 50 - 250 50
80 - 160 20 100 - 500 100
160 - 800 160
11/2" GL, 20 - 40 5
DN 40 FA,FSS 28 - 56 7 3" b 40 - 200 40
40 - 80 10 DN 80 ERESS 80 - 400 80
60 - 120 15 160 - 800 160
80 - 160 20 240 - 1200 240
FA,FSS 100 - 200 25 4" FA, F! 80 - 400 80
DN 100 & 160 - 800 160
Py FA, FSS 40 - 80 10 250 - 1250 250
DN 50 60 - 120 15 400 - 2000 400
80 - 160 20
120 - 240 30 5 FA. FSS 100 - 500 100
160 - 320 40 DN 125 200 - 1000 200
400 - 2000 400
21/2" FA, FSS 60 - 120 15 600 - 3000 600
DN s 5 C 20 3% 200 1000
120 - 240 30 6" - 200
160 - 320 10 DN 150 Y 400 - 2000 100
240 - 480 60 600 - 3000 600
280 - 560 70 900 - 4500 900
3" 120 - 240 30 8" FA, FSS 400 - 2000 400
DN 80 D 160 - 320 40 DN 200 600 - 3000 600
240 - 480 60 1000 - 5000 1000
320 - 640 80 1500 - 7500 1500
400 - 800 100
10" FA, FSS 600 - 3000
& FA.FSS 160 - 320 40 DN 250 1000 - 5000 1000
DN 100 280 - 560 70 1600 - 8000 1600
400 - 800 100 2400 - 12000 2400
600 - 1200 150
700 - 1400 175
5" 400 - 800 100
DN 125 EHE 600 - 1200 150
800 - 1600 200
1000 - 2000 250
& FA, FSS 600 - 1200 150 Det dr mojligt att bestilla ett lagre
DN 150 - . . . . . .
1200 - 2400 300 métomrade for respektive rordimension
1500 - 3000 375 4n vad som visas i tabellerna,
. FA, FSS 800 - 1600 200 men ej hogre.
SDN 200 1200 - 2400 300 ‘] g
1600 - 3200 400 .
2400 - 4800 600 MC=Measuring Constant
2500 - 5000 625 a
[}
" 1600 - 3200 400 2
o 250 Y[ 2000 - 4000 500 3
3200 - 6400 800 ©°
4000 - 8000 1000
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5

5.2 Vikt och dimension

S..-GL
Typ D A B C E Vikt
mm mm mm mm kg*
-GL15 R1/2 85 150 30 80 35
-GL20 R3/4 85 150 30 80 3,6
-GL25 R1" 85 150 30 80 356
-GL40 R11/2" 95 160 40 90 4,5
S.-FA

Type d D A Bredd Vikt
mm mm mm mm kg*
-FA15 16 (1/2') 53 160 70 4,5
-FA20 22 (3/4") 63 164 70 5,0
-FA25 30 (19 73 m 70 5,0
-FA32 39 (11/4) 84 177 70 55
-FA40 43 (11/2) 94 182 70 6,5
-FA50 55 (2) 109 190 70 6,5
-FA65 70 (21/2") 129 200 70 75
-FA80 82 (3" 144 207 70 8,0
-FA100 107 (4) 164 217 70 9,0
-FA125 132 (8 194 232 70 11,0
-FA150 159 (6') 219 245 70 11,0
-FA200 207 (8" 274 273 70 15,5
-FA250 260 (10 330 300 70 19,0
-FA300 310 (12) 385 330 70 22,0
-FA350 340 (14") 445 365 70 35,5
-FA400 390 (16") 498 385 70 41,0

S..-GSS
Type D A B c Vikt
mm mm mm kg*
-GSS156 R1/2" 110 130 35 3,0
-GSS20 R3/4" 110 130 35 3,0
-GSS25 R1" 110 130 35 3,0

S.-FSS
Type d D A Bredd Vikt
mm mm mm mm kg*
-FSS15 16 (1/2') 53 179 15 3,0
-FSS20 22 (3/4") 63 185 15 3,0
-FSS25 30 (1 73 193 15 35
-FSS32 39 (11/4) 84 200 15 35
-FSS40 43 (11/2") 94 205 15 35
-FSS50 55 (2') 109 220 15 4,0
-FSS65 70 (21/2) 129 230 15 4,0
-FSS80 82 (3" 144 238 15 4,0
-FSS100 107 (4" 164 248 15 4,5
-FSS125 132 (5) 194 263 15 5,0
-FSS150 159 (6') 219 276 15 5,5
-FSS200 207 (8" 274 303 15 7,0
-FSS250 260 (10) 330 330 15 9,0
-FSS300 310 (12" 385 355 15 10,0
-FSS350 340 (14") 445 385 18 15,0
-FSS400 390 (16") 498 416 18 17,0
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Sprangskiss

6.2 S-GSS/FSS
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i’\terférséiljare

Eletta har auktoriserade aterforsiljare i ménga ldnder virlden runt.
Mer informaiton finns pa var hemsida www.eletta.com
eller kontakta var kundtjanst.

Tel: 08-603 07 80
Fax: 08-646 10 40
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